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ув co6i Ужак. Якось вийшов вш 
своеУ дом1вки подивитися на 
бший св1т. Вийшов та 
каже сам до себе:

—  А  тд у  лишень у 
поле —  подивлюся, як там моТ 
морква та буряки.

Та й шшов. Iде coöi та 
шсеньку мугикае.

Коли виходить i3-3a куща 
заець. Тод1 саме вЫ у noni огля- 
дав свою капусту, чи велика ви- 
росла.

—  О, —  каже Ужак, —  хто 
п р у д к и й ,  
той уже й 
на



—  А ти, — заець йому, —  
все кривуляеш, криволапку! 
I батько твin криволапко, i дщ 
криволапко був. Такий увесь 
тв1й р|д, i ти такий!

1жак дивом здивувався, 
що на свое добре слово 
дктав таку нечемну одмову, 
що й батька його, й д1да лихим

словом пом’янули.
От eiH зайцев! й каже:
—  Ти, — каже, —  мене береш на C M ix ?  А  хо- 

чеш 3i мною 6irm  наввипередки? Побачимо, хто кого 
переможе!

Заець як зарегоче:
— Ти? Наввипередки? 3i мною?
А Ужак споюйно:
—  А так, i3 тобою.
—  Ну, добре, — засм1явся заець. —  Давай б1гти.
— Hi, —  каже Ужак, —  ще H i. Я тд у  додому, ска

жу жш щ , нехай знае, куди я тшсо.
А заець i тому радий, бо вш був голодний, то по

думав co6i: «I це меж добре; попоУм капусти — кра-
ще 6irTHMy».

Та й шшли кожен до своеТ хати.
Приходить Ужак додому та й каже жжцп
—  Знаеш, жшко, який меж клоп!т?
—  Який, чолов!че?
—  Мушу з зайцем б iгати наввипередки.



Та й розказуе все, як було.
—  То це ти берешся перегнати зайця? —  аж зойк- 

нула Тжачиха.
— Мовчи, жш ко, —  каже Ужак, — якось буде. 

Збирайся лиш та ходи 3i мною.
1дуть вони, а Ужак i вчить жшку:
—  Як прийдемо на ниву, то ти станет з цього 

краю в борозж та й стж coöi. Як доб1жить заець до 

тебе, то ти скажеш: «Я вже тут!» А приб1жить вж на 

той край до мене, то там я йому гукну: «А я вже тут!»
— Добре! —  каже Тжачиха.
Приходить Ужак до зайця та й каже йому:
—  Ну, я вже гото-

вий!
—  То б1ж1мо!
От став заець в 

одну борозну, Ужак 
У Другу:

—  Раз, два,
три!

П обили. Заець  
помчав на той юнець 
ниви, а Ужак npo6ir два 
кроки та й спинився.

npnöirae заець у юнець ниви, а там Ужачиха:
—  Я вже тут!
—  Ей, —  каж е заець, —  а то що таке? Ану 

61ж 1мо ще раз!



flo ö ir  заець. П рибкае в юнець ниви, а Ужак 
пдовся на двох лапках та й гукае:

— Ого-го! А  я вже давно тут чекаю!
— Ти дивися! Ану 61ж 1мо ще раз!
Приб1гае на другий край, а Ужак знову вже там 

(а то ж  була, ви знаете, Тжачиха!). rioöir ще раз — а 
там Ужак:

— А я вже тут!
Знов кинувся заець б1гти.
Так 6 ira B  вш дев'яносто дев’ять раз1в, а за сотим 

разом як упав посеред ниви — тдвестись не може, так 
набкався-натомився, сердешний.

— Школ и не треба см1ятися 3i слабшого, —  ска
зав тод| Ужак та й шшов з Ужачихою додому.



ЛЖШДЬ, ЩУКА Й РАК
еб1дь плавав на вод1 понад берегом, 
з1гнувши шию, дивився у воду.

Пливла мимо нього щука, зупини- 
лась i питае:

—  Скажи, будь ласкавий, де ти бу- 
ваеш, коли р1чка замерзае.

—  А нащо To6i знати?
— Та я хотша на зиму куди-небудь утекти, а то 

шд льодом невелика рад1сть задихатися без св1жого
гкштря.

—  Я на зиму лечу звщаля в теплий край, там i 
живу до весни.

— В1зьми й мене з собою! —  сказала щука.
— А  чого ж , про мене все р1вно; хочеш, так по- 

дамось разом, веселш буде.
Почув Тхню розмову 

рак i каже:
— В1зьм1ть i мене.



— Ну, так що ж , хочеш —  вирушай i ти з  нами, 
гуртом весел im буде; д!ждемось осеш, я вам тод1 ска
жу, коли лелти.

Лебщь, бач, думав що вони як плавають по вод1, 
так ум1ють i л!тати в noeiTpi.

Минуло л1то, наступила осшь, лебщь каже:
— Ну, братики, пора л е т и  у вирт, лагодьтесь 

назавтра, теля общу рушимо в дорогу.
Щука оповктила рака. Рак подумав i каже:
— А як же ми, сестро, будемо на сухо пут жити 

без Ы \?  Давай в1зьмемо з собою на дорогу харч1в, 
щоб нам вистачило до самого м1сця.

— А  в що ж  ми заберемо? — спитала щука.
— Та давай ми нагрузимо харчами в1зок, впряже- 

мось у нього й подамось. Запросимо й лебедя за ком- 
пажю, в1н нам п1дсобить, утрьох потягнемо за собою 
харч1.

Рак i щука добули воза, насука-
ли з  трави nocTopoHKie i чекаю ть

лебедя.



На другий день при
лет! в лебщь i ксоке:

—  Ви тут готова а то 
я вже лечу!

— Готова т'|льки ти, 
будь ласкавий, тдсо- 
би нам в1з везти; давай 
ми, трое, впряжемось i 
подамось з богом.

—  Добре, чтляйте по- 
сторонку меж за ногу.

Рак прив'язав лебедя за ногу, свою посторонку 
взяв у клешж, а щука за третю вчепилась зубами.

—  Ну, разом руш!
Рак позадкував, хвостиком замелькав, щука 

стрмою роз1гналась на глиб у воду, а лебщь замахав 
крилами, шднявсь угору.

0б1рвались yci посторонки, не дали возов1 ходу. 
Хто з них був винуватий, а хто правий —  цього жхто 
тод1 не знав i судити Тх жхто не ßfaq^-QnHi т1льки жаби 
досить насм1ялись i 
чимало дивува- 
лись, чого рак i 
щука не за 
д т о



лисиця тл злець
или co6i лисиця та заець. У  лисиц1 була 
хатинка крижана, а в зайця луб’яна.

Прийшла весна ясна —  лисиччи- 
на хатинка водою стекла, а заяча 

_  стоТть coöi як була. 
и т лисиця попросилася до зайця переночувати та 

його з хатинки й вигнала. Зал! зла на ni4 i лежить. 
А  зайчик ще л1сом i плаче. Назустр1ч йому собака:

—  Гав, гав! Чого, зайчику, плачеш?
—  Як же меж не плакати? Була в мене хатинка 

луб’яна, а в лисиц! крижана. Попросилася вона до 
мене ночувати та мене й вигнала.



— Не плач, зайчику! Я Tooi допоможу. ГПдшшли 
вони до хатки. Собака загавкав:

—  Гав, гав, гав! 1ди, лисице, геть!
А лисиця йому з печк
— Як вистрибну, як вискочу, полетять шматки по 

ecix закутках!
Собака злякався i вт!к. 1де знову зайчик лком i 

плаче.
Назустр1ч йому ведмщь:
—  Чого, зайчику, плачеш?
— Та як же меж не плакати? Була в мене хатин- 

ка луб’яна, а в лисит крижана. Попросилася вона до 
мене ночувати та мене ж  i вигнала!

—  Не плач, я T o 6 i допоможу!
—  Hi, не допоможеш. Собака гнав — не вигнав, 

i ти не виженеш.
—  Hi, вижену!



Гиджшли вони до хатки. Ведм1дь як заричить:
—  1ди, лисице, геть!
А лисиця йому з печк
—  Як вискочу, як вистрибну, полетять шматки на 

Bei закутки!
Ведмщь злякався i влк. 1де знову зайчик, плаче. 

Назустр1ч йому твник з косою:
— Ky-Ky-pi-Ky! Чого, зайчику, плачеш?
—  Та як же м е т  не плакати? Була в мене хатин

ка луб’яна, а в лисиц1 крижана. Попросилася вона до 
мене ночувати та мене ж  i вигнала.

—  Ход'|м, я Toöi допоможу.
—  Та H i, швнику, не допоможеш. Собака гнав —  

не вигнав, ведмщь гнав —  не вигнав, то де вже Toöi 
вигнати!



*

— Hi, вижену!
Пщтшли вони до хатки. ГКвник лапами затуполв, 

крилами залополв:
— Ky-Ky-pi-Ky! Иду до хати! Несу косу на плеч!!

У

Иди, лисице, геть!
Лисиця почула, злякалася й каже:
— Взуваюся...
ГИвник знову:
— Ky-Ky-pi-Ky! Иду до хати! Несу косу на плечи 

Иди, лисице, геть!
—  Одягаюся...
ГПвник утрете:
— Ky-Ky-pi-Ky! Иду до хати! Несу косу на плечи 

Иди, лисице, геть!
Лисиця як виб1гла, швник як махне косою —  на

силу вона втекла! А т'вник i3 зайчиком стали coöi 
жити не тужити в луб’яжй хатинцк



или co6i двое мишенят —  Круть та 
Верть —  i твник Голосисте Горлечко. 
Мишенята, було, тшьки й знають, що 
танцюють та ствають. А  твник удосв!- 
та встане, ecix nicHeio збудить та й до 

роботи береться. Ото якось тдмггав у fleopi та й знай- 
шов пшеничний колосок.

—  Круть, Верть, —  став 
гукати гнвник, —  а гляньте- 
но, що я знайшов!

Поприб1гапи мишенята 
та й кажуть:

—  Коли б це його об- 
молотити...

—  А хто молотити- 
ме? —  питаеться твник.

—  Не я! —  одказуе 
одне мишеня.

—  Не я! —  каже 
й друге мишеня.



— Я обмолочу, —  
каже до них швник. I взяв- 
ся до роботи.

А  мишенята й дал1 
граються.

От уже й обмолотив 
гмвник колосок та й знов 
гукае:

—  Гей, Круть, гей, 
Верть, а йд1ть гляньте, 
скмьки зерна я намоло

тив!
Поприб1гали  

мишенята.
—  Т реба, —  

кажуть, —  зер
но до млина  

однести та борошна намолоти.
— А хто понесе? —  питае твник.
—  Не я! —  гукае Круть.
— Не я! —  гукае Верть.
—  Ну, то я однесу, —  каже твник. Узяв на плеч1 

MimoK та й шшов.
А мишенята co6i одно скачуть —  у довгоУ лози 

граються.
Прийшов гпвник додому, знов кличе мишенят:
—  Гей, Круть, гей, Верть! Я борошно прижс. 
Поприб1гали мишенята, порадши:
—  Ой гпвничку! Вже тепер т1сто треба замкити  

та пир1жечюв спекти.



—  Хто ж  мюитиме? — питае твник.
А  мишенята знов свое:
—  Не я! — пищить Круть.
—  Не я! — пищить Верть.
Подумав, подумав твник та й каже:
—  Доведеться меж, мабуть.
От зам1сив твник Ticro, прите дрова та й розпа- 

лив у печи А як у neni нагормо, посадив пир1жки.
Мишенята й coöi д т о  мають: niceHb сшвають, 

танцюють.
Аж ось i спеклися пир'|жки, повиймав Ух твник,

■ИКЛАВ НА СТОЛ1.
А мишени I а вже й тут. I гукати Тх не треба.



—  Ox, i голодний я! —  каже Круть.
—  А  я який голодний! —  каже Верть.
Та й поадали до столу.
А  твник i каже:
—  С тривайте-но , стривайте! Ви м еж  перш е  

скаж1ть, хто знай шов колосок?
—  Ти, —  кажуть мишенята.
—  А  хто його обмолотив?
—  Ти, —  вже THxiiue вщказують Круть i3 Вертем.
—  А  т1сто хто М1сив? ГНч витопив? Пир1жюв 

нашк?
—  Ти, —  вже зовс1м нищечком кажуть мишенята.
—  А  що ж  ви робили?
Щ о ж  мали казати мишенята? Шчого. Стали вони 

тут вилазити з-за столу, а твни к Тх i не тримае. Хто ж  
отаких лшюх1в пир1жками

2 II гостях у  пеки



IAH КОЦЬКИИ
одного чоловка був ют старий, що вже не 
здужав i мишей ловити. От хазяТн його взяв 
та й вив1з у л\с, думае: «Нав1що вш меж  
здався, ттьки  дурно буду годувати, — не- 
хай у ^ici ходить». Покинур його, а сам по- 

Тхав. Коли це приходить
до кота лисичка та и 
питае його:

— Що ти таке?
A  eiH каже:
—  Я —  пан 

Коцький.
Л и с и ч к  

каже:
— Будь 

ти меш за 
чоловка, а 
я T oö i
ж  i н к 
буду.



B iH  i згодився. Веде його лисичка до своеТ хати —  
та так уже йому годить: уловить де курочку, то сама 
не Тсть, а йому принесе.

От якось зайчик побачив лисичку та й каже Уй:
— Лисичко-сестричко, прийду я до тебе на 

досв1тки.
А  вона йому:
—  G y менетепер пан Коцький,то вЫ тебе роз|'рве! 
Заець розказав про пана Коцького bobkobI, ведме-

дев1, дикому кабановиЗЮшлися вони докупи, стали ду- 
мати: як би побачити пана Коцького, —  та й кажуть:

—  А зготуймо общ!
I взялись м1ркувати, кому по

йти.
Вовк каже:
— Я пщу по м'ясо, щоб було що 

в борщ.
Дикий кабан каже:
—  А я тд у  по буряки та картоплю.
—  А  я меду принесу на закуску, —  

каже ведмщь.
—  А  я капусти, —  каже заець.
От роздобули всього, почали общ

варити. Як зварили, стали радитись: кому йти клика- 
ти на общ пана Коцького.

# Ведмщь каже:
— Я не пщб1жу, як доведеться т1кати.
—  А  я теж неповороткий, —  каже кабан.
Вовк:
—  Я старий уже i трохи недобачаю.



Тшьки зайчиков! й випадае. 
l"lo6ir заець до лисиччиноТ 

нори; коли це лисичка виб1гае, 
дивиться, що зайчик стоТть на 
двох лапках б1ля хати, та й питае 
його:

—  А  чого ти прийшов?
—  Просили вовк, ведм1дь, 

дикий кабан, i я прошу, щоб ти 
прийшла 3i своТм паном Коцьким 
до нас на общ!

А вона йому:
—  Я з ним прийду, але ви по- 

ховайтесь, бо вш вас роз1рве.
Приб|'гае зайчик назад та й хвалиться:
— Ховайтесь, казала лисичка, бо вш як прийде, то 

розi рве нас!
Вони й почали ховатися: ведмщь л|‘зе на дерево, 

вовк адае за кущем, кабан зариваеться у хмиз, а зай
чик л|'зе в кущ.

Коли це веде лисичка 
пана Коцького. Доводить до 
стола, вш побачив, що на 
стол! м’яса багато, та й 
каже:

— Ма-у!.. Ма-у!.. Мау-у!..
A Ti думають:
«От, вражого батька син, ще 

йому мало! Це вш i нас поТсть!»



Зал1з пан Коцький на стм i почав Усти — аж за ву- 
хами лящить. А як наУвся, то так i простягсь на стояк 
А  кабан лежав близько столу в хмиз1, та якось комар 
i вкусив його за xeicT, а вш так хвостом i крутнув; кгг 
же думав, що то миша, та туди, та кабана за XBicr! 
Кабан як схопиться, та навлки! Пан Коцький злякав- 
ся кабана, скочив на дерево та й подерся туди, де 
ведмщь сид1в. Ведмщь як побачив, що ют л1зе до ньо- 
го, почав вище л1зти по дереву, та до такого дол1з, що 
й дерево не здержало, —  так вш додолу впав — гуп! —  
просто на вовка, мало не роздавив сердешного. Як 
схопляться вони, як дременуть, то тмьки видко. 
А заець i coöi за ними —  3a6ir не знать куди...

A  noTiM посходились та й кажуть:
— От, який малий, а ледве нас yc ix  не поУв!



3BIPI В ХАТИНЦ1
ули coöi чередник i ватажник. Передник за
губив бичка, а ватажник — баранця. Бичок 
i баранець зшшлись у хатщ, що стояла в 
л'ю. Першим у ту хату прийшов бичок i си- 
дить. Коли до нього йде баранчик та й питае:

—  А  хто, хто в цш хатщ?
Бичок i каже:

—  Я — Бичок-третячок. А ти хто такий?
— Я — Баранчик-пожитанчик.
— Ну, будемо рщними братами, 

будемо жить разом.
Коли йде до них селезень та й 

питае:
—  А хто, хто в ц|й 

xanji е?
A Ti й кажуть:
—  Я —  Баран

чик-пожитанчик, я —
Бичок-третячок. А ти 
хто?

—  А я, —  каже 
селезень, — Так-так.

Впустили його 
в хатку.

Коли це до них 
ще гусак та й питае:

—  А хто в щй хатщ?



— Я — Баран
пожитанчик, я —
Бичок-третячок, я —
Так-так. А ти хто 
такий?

— Я, — каже, —
Г ил-гил.

Прийняли й 
цього.

Коли до них 
швник ще.

— А хто, хто 
в цж хатщ е?

— Я — Баранчик-пожитанчик, я — Бичок-тре
тячок, я — Так-так, я — Гил-гил, — кажуть, — а ти
хто такий?

— А я, — каже швник, — Kytcypixy.
Впустили й цього.
Коли це до них ifle вовк i питас:
— А хто, хто там у xaTi?

— Я — Баранчик-пожи
танчик, я — Бичок-третячок, 
я — Так-так, я — Гил-гил, я — 
Кукур1ку. А ти хто?

— Я, — каже, — Вовк.
— Hi, не пустимо, а то вш 

нас ycix поТсть.
Коли ж  як почав Вовк про- 

ситися... Таки впустили.



Вовк зараз кинувся до 
бичка, а бичок його р1жками, а 
баранчик б’е ногами, а гусак 
щипас зубами, а селезень 
6irac по хат1 та все:

— Так, так, так!
А швень вискочив на

жердку й каже:
— Кукуржу, кудкудах, 

а подайте меж його сюди!
Вовк побачив: горе...

Та з Tie? хати... Та й 
заказуе: не ход1ть у ту хату!
Там той б ’с, а той вилами 
коле, а той щипас.

A Ti Bei остались у тж хатщ жить та поживать. 
I Aoci живуть.



ЯК СОБАКА ЗНАЙШОВ
СОШ ГОСПОДАРЯ

овго жили собаки caMi coö i так, як i доа  
ще живуть вовки, аж  поки не народився 
такий собака, якому не сподобалося 
в ть н е  собаче життя. Набридло йому 
блукати самому, шукаючи для себе Тж1 й 
повсякчас боятися дужчих вщ себе. 

Довго eiH думав, як йому свое життя змшити, та 
надумав стати за наймита до найдужчого 3Bipa. Наду
мав ото так та й ще co ö i. Коли зустр1чае свого най- 
ближчого родича —  великого, 
дужого, злого вовка.

—  Куди йдеш, собако? —  
питае вовк.

—  Т а  оце ш укаю  
coöi господаря, може, 
ти наймеш?



Вовк згодився, i 
собака шшов за ним.

1шли вони, шли, 
аж дивиться собака: 
шдняв вовк носа, по
нюхав ПОВ1трЯ i  LUBH- 

денько звернув 3 i  

стежки в кущ1, серед 
яких почав потихень- 
ку пролазити далК

—  Що з тобою, 
господаре? Чого ти 
злякався?

—  X iö a  не ба- 
чиш? Он ведмщь стоУть, 

a eiH i тебе, й мене зЧсти 
може!

Побачив собака, що 
ведмщь дужчий за вовка, 
та й вир1шив iTH просити- 
ся у най
ми до

дя. Кинув вовка й шшов. Ведмщь 
охоче прийняв собаку за найми
та та й каже:

—  Ход1м до череди, 
в1зьму я coöi корову; обидва 
добре наУмося!



Коли тальки почали вони 
до череди ш дходити, аж  там 
страшенний заколот; корови ре- 
вуть i лкають хто куди... Глянув 
ведм1дь з -за  дерева — та 
мерщш i c o 6 i  T iкати дал! в лгс.

—  Ох, невчасно я 
сюди прийшов! —  каже 
вш до собаки. —  Тут уже 
лев господарюе.

—  А  хто ж  то такий —
лев?

—  Xi6a ж  не знаеш? Та 
це ж  найдужчий 3Bip у с в т!

—  Коли BIH найдужчий 
за B c ix  3 B ip ie ,  то бувай здо
ров! Коли вже бути наймитом, 
то лльки в найдужчого 3 B ip a .

Промовивши це, шшов 
собака проситися в наймити до 
лева. Лев прийняв.

I почав собака служити ле
вов!» у - ^

Довго, дуже довго був собака наймитом у лева, i 
жилося йому добре, бо не було дужчого за лева 3Bipa 
в л1а й HixTO собаку не насмтювався скривдити.

Та одного разу йдуть удвох серед голих скель, 
коли це лев зупинився... Зарев1в на весь голос та 
з серця щосили як рвоне лапою землю, так зразу яму 
й вирив, а сам потихеньку-потихеньку — та назад.



—  Що таке, господарю? 
собака.

—  Людина сюди 
йде... Треба тжати швид- 
ше, бо лихо буде!

—  Ну, бувай здо
ров, леве! Коли вже 
меж служити в наймах, 
то в того, хто за тебе 
дужчий!

I шшов собака до 
людини.

3  того часу 
жить собака в 
дей.

Давно, дуже 
давно це було, 
собака все слу
жить лю диж, й 
дуж чого вiд Hei  

господаря в1н так- 
таки й не знайшов.

запитав здивовании



вое котиюв веселих добули co6i хитро
мудро грудочку сиру. 0дб1гли з ним по
дал! й почали радитися, як його краще 
подтити. Та ще й подтити так, щоб не 
було кривди Hi тому, Hi тому, —  щоб якраз 
по правд! р1внесенько роздтити.

Один котик i каже:
— Давай подтимо отак, упоперек!
А другий каже:
—  Hi, роздтимо краще вздовж!
Отак i сперечаються. Коли це б1жить лисичка.

Побачила вона 
котиюв, угледма 
грудочку сиру, 
зупинилася та й 

питае:
—  А що 

тут у вас таке?
Про що сперечае- 

теся?
—  Так i так, —  

розказують котики, —  ось не 
знаемо, як нам краще подтити грудочку сиру.

—  Е, —  каже лисичка, — це можна дуже добре 
зробити! Ось дайте, я вам подтю!

Котики й вщдали Тй грудочку 
сиру, щоб вона роздтила. Лисичка



переломила грудочку сиру надвое, а дал1 й каже:
— Hi, цей шматочок — бтьший, треба пор1вняти!
Та й над'Тла один шматочок.
— А тепер, —  каже, —  оцей бтьший, треба його 

TpiiuKH тдр1вняти, щоб по правд1 було! Не можна ж, 
щоб котромусь i3 вас кривда була!

I знов над'Тла. Та так р!вняла, р1вняла, —  то той 
шматочок надТсть, то той, —  поки стало два зовам 
маленьких шматочки.

— Ну, — каже лисичка, —  оце ж  маете тепер 
уже зовс1м однаковюнью шматочки, хоч i на важни- 
цю покладпъ!

— Ну, добре, — кажуть котики, —  
але ж  ти багато нашого сиру зТла! За що 
ти спльки нашого добра взяла?

— Як —  за в1що?! —  одказала 
лисичка. — А я ж  вас подшила!



ТА П1ВННК
или co6i курочка з швником. Курочка 
яечка несла, а швник зернятка збирав 
та курочку годував.

От якось знайшов вш великий 6i6. 
«Ну, —  подумав п1вник, —  його 

курочка не проковтне, зЧм його сам». 
Дзьобнув i вдавився. Упав швник, не дихае.



Побачила курочка, тдб|гла, злякалася й питае:
—  Що з тобою, швнику?
—  Ой, —  застогнав твник, — бобом удавився...
—  Як же тебе врятувати, швнику?
—  Треба масла дктати, горлечко змастити, — 

ледве вимовив швник.
—  А де ж  його д1стати?
—  У корови попроси.

П обила курочка до 
ь корови.

—  KopiBOHbKO-MaTiH-

ко, дай масла!
—  Навщо Toöi масло?
—  Швник бобом уда

вився, треба йому горло 
маслом змастити.

—  Добре, — eiflnoBi-
дае корова, — дам To6i 
масла, тмьки шди спочатку 

до Kocapie, попроси у них 
ежа.

Прибила курочка до Kocapie:
— Kocapi, Kocapi, дайте меж ста!
—  А  н а в 1 щ о  T o 6 i c iH O ?

—  Корову нагодувати. Вона молока дасть. 3  мо
лока масло сколотимо. Воно швников'| потр1бне —  
горло змастити. Швник не дихае — бобом удавився.

Kocapi вщпов’|дають:
— Поб1жи-но до n e x a p H i,  попроси пиропв: ми Тх 

поУмо i с|’на накосимо.



Побила курочка до пекарни
— Пекарю, пекарю, дай пиропв!
—  Нав1що To6i пироги?
—  Kocapie нагодувати. Вони еж а для корови на- 

косять. Корова меж молока дасть. Я масла сколочу 
для швника. Швник не дихае —  бобом удавився.



Пекар каже:
— Поб1жи-но в лгс, принеси дров, щоб було чим 

ni4 натопити.
Побила курочка в л \с ,  принесла дров. Пекар 

нашк пиропв. Принесла курочка пироги косарям. Ко- 
c a p i наТлися, сили набралися i c iH a  накосили багато- 
багато! Корова c iH O  поТла i молока дала. 3  молока 
курочка масло сколотила. Швник змастив маслом 
горлечко i легко проковтнув 6 i6 .  Проковтнув i весе
ло заствав:

— Ку-ку-pi ку! Курочка_молодець!
Тут i казц1 к|’нець.



КРИЛАТИЙ, ВОЛОХАТНЙ 
ТА М АСА1 ÜfиI j f j l

(I теплж хатинщ, край л\су, жили co6i три 
братики: горобець крилатий, пацючок во- 
лохатий та млинець масляний.

Горобець з поля прилетав, пацючок вщ 
кота влк, млинець 3i сковорщки зюкочив 

та прикотився в nie. Жили вони, не тужили, пом1ж 
себе дружили. Кожен свое дмо робив, шшим допома- 
гав. Горобець Тжу приносив —  з поля зернят, з лгсу 
гриб iß, з городу 6o6ie. Пацючок 
дрова рубав та шчку топив, а 
млинець борщ та кашу 
варив.



Добре жили побратими. Бувало, горобець з роздо- 
бутюв повернеться, криничною водицею помиеться, 
сяде на лавку вщпочивати. А пацючок уже дрова носить, 
на спл накривае, ложки розкладае. А млинець коло 
печ1, рум’яний та пухкий, борщ варить, сало смажить, 
кашу noMiiuye. Посщають до столу — не нахваляться. 

Горобець каже:
— Оце борщ так борщ, смачний та масний!
А млинець йому:
— А я, млинець маслений, у горщик утрну та 

вил1зу, —  отож борщ i масний!
А горобець кашу Усть та приказуе:

—  Ой каша, ну й каша, смачна та гаряча!
А пацючок йому:

— А я дрова принесу, др1бно нагризу, в 
п1ч наскладаю, хвостиком розметаю, — 

добре в печ1 вогонь горить, от каша й 
гаряча!

— Та й я, — каже горобець, —  
неабиякий: зберу гриб1в, натягаю 

6o6ie, от ви й наТденН
Так вони й жили co6i в 

згод|-злагод1.
Ттьки  якось замис- 

лився горобець:
«Я, —  думае, — 

ц1лий день л1таю, н1жки 
б'ю, крилечка обтртую, а 
вони що роблять? Зранку 
млинець на печ1 лежить,



вилежуеться, ильки надвеч1р за общ беречься. Пацючок 
зранку дрова везе та гризе, а полм забереться в куток, 
ляже на бочок та й спить до общу. А меы з ранку до ноч1 
турбота, важка робота. Та Hi, цього вже не буде!»

Розсердився горобець, шжками затуполв, криль- 
цями залополв, став кричати:

— Завтра ж  роботу помшяемо!
Ну, гаразд. Млинець та пацюцок погодились. 

На другий день уранц1 мли
нець шшов у л к  на роздобут- 
ки, горобець — дрова 
рубати, а пацючок —  oöifl 
варити.

Покотився млинець у 
л к . Котиться по стежц1 й 
cnieae:

— Плиг-сюк, плиг-CKiK,
Я —  маслений 6iK,
На сметан1 м1шаний 
Та на Macni пряжений!
Плиг-сюк, плиг-CKiK,
Я — маслений 6 ik1

Котиться, котиться, а 
назустр1ч йому Лисиця 
Патрикмвна.

— Ти куди, млин- 
чику, б1жиш-котишся?

— На роздобутки.
— А яку це ти, млинчику, 

пи mo сшваеш?



Млинець закрутився на м1сц1 та й засшвав:
— Плиг-CKiK, плиг-сюк,
Я —  маслений 6iK,
На сметаж мшаний 
Та на масл1 пряжений!
Плиг-CKiK, плиг-CKiK,
Я —  маслений 6iK*

—  Добре ст'ваеш ,— 
каже Патрикмвна, а сама все 
ближче пщкрадаеться. —  То, 
кажеш , на сметаж Miiua- 
ний?

—  Еге ж , на сметаж та 
з цукром!

А  лисичка йому:
—  Плиг-ск1к, кажеш?

Та як плигне, як пир- 
хне, та як ухопить мли
нець за маслений бк!.. 

А  млинець кричить, 
репетуе:

—  Biflnyc- 
ти мене, лис- 
ко, не далеко, 
не близько —  
по гриби, по 
боби, на роз- 
добутки.

А лисиця 
йому:



— Hi, я з ’Тм тебе, проковтну тебе, i3 сметаною, з 
маслом i з цукром!

Бився, бився млинець, насилу вирвався, 6iK у ли- 
сиччиних зубах залишив i додому влк!

А  вдома що робиться!..
Почав пацючок борщ варити: чого не покладе, 

чого не додасть —  усе борщ несмачний та немасний.
«Як, — думае, —  млинець борщ варив? Ага, та 

вш же в горщик ушрне та вил1зе, от борщ i стане мас- 
ний!»

От пацючок i enipHye у горщик. Пошкся, ошпа- 
рився, ледве вискочив! Шерстка повилазила, хвостик 
труситься. Cie на лавку та сльози лле.

А горобець дрова возив. Навозив, натягав та й по
чав клювати, на др1бн1 сюпочки ламати. Клював, клю- 
вав, дзьоб HaöiK звернув. Cie на призьб1 та сльози лле.



Приб1г млинець додому, бачить: сидить горобчик 
на призьб1 — дзьоб набш, сам сл1зьми заливаеться. 
Приб1г млинець до хати — сидить пацюк на лавщ, 
шерстка повилазила, хвостик труситься.

Як побачили, що в млинця швбоку виУдено, ще 
дужче заплакали. Тут млинець i каже:

— Отак завжди бувае, як один на другого кивае, 
свое дмо робити не бажае!

Горобець тут в1д сорому аж т д  лавку забився.
Поплакали, погорювали та й почали знову жити 

по-давньому: горобець Ужу носити, пацючок дрова во- 
зити, а млинець борщ та кашу варити.

Так вони й живуть, пряники жують, медком за- 
пивають, один одному допомагають.



у в coöi в одного чоловша собака CipKO — 
дуже старий. Узяв хазяУн та й прогнав його 
вщ себе. Никае CipKO по полю, i так йому 
ripKo: «Сюльки роюв я хазяТнов1 в1рно слу
жив, годив, добро йому робив, а тепер на 

старЬсп лгг в1н меж шматка хл1ба жал1е i з двору про
гнав».

Ходить eiH так, думае; коли це зустр1чае вш вовка.
Вовк i питае його:
—  Ч ого ти тут 

ходиш?
CipKO йому вщповЬ-

дае:
—  Що ж , брате, про

гнав мене хазяУн, от я й 
ходжу тут.

Тод1 вовк йому: 
в —  А  зробити так, щоб тебе хазяТн 1знову при- 
йняв до себе?

CipKO каже:
—  Зроби, голубчику, я вже чимось To6i вщдячу.
Вовк каже:
—  Ну, гляди: як вийде твж хазяТн i3 жш кою  жати, 

i вона дитину положить т д  копою, то ти будеш близь- 
ко ходити коло того поля, —  щоб я знав, де те поле, —  
то я Bi3bMy дитину, а ти будеш вщшмати у мене ту ди
тину, TOfli наче я тебе злякаюсь та й пущу м.



У жнива той чоловш i жшка 
вийшли в поле жати. Ж ш ка по- 
клала свою маленьку дитину т д  
копою, а сама жне коло чоловжа. 
Коли це — б|жить вовк житом та 
за ту дитину —  i несе полем. 
CipKO за тим вовком, доганяе 
його, а чоловк кричить:

— Давай, CipKo!
CipKO якось догнав того вов- 

ка, вщняв дитину, npnHic до того 
чоловша та й в!ддав йому. Тод! 
той чоловш вийняв з торби хл'\6 
\ шматок сала та й каже:

— На, CipKo, Уж —  за те, що не дав bobkobi 
дитини зТсти!

Ото BBenepi йдуть з поля, беруть i CipKa. При- 
йшли додому, чоловк i каже:

—  Ж шко, вари лишень гречан! галушки та доб
ре Ух салом затовчи!



ильки вони зварились, вш садовить CipKa за 
спл, eie сам коло нього та й каже:

— А сип, жшко, галушки та будем вечеряти. 
Ж ш ка й насипала. BiH CipKOBi набрав у полуми- 

сок: так уже йому годить, щоб вш часом гарячим не 
обшкся!

Ото CipKo й думае: «Треба ж  мет вщдячити вов- 
KOBi за те, що BiH меы таку вигоду зробив».

А той чоловк, д1ждавши м'ясниць, вщдае свою 
старшу дочку зам1ж.



CipKO шшов у поле, знайшов там вовка та й каже 
йому:

—  Прийди в недшю ввечер! до нашого городу, а 
я тебе введу в хату та в1ддячу тод1 за те, що ти м ет  
добро зробив.

Ото д1ждав вовк недЫ , прийшов на те Miene, 
куди йому CipKO сказав. А в той самий день у того чо- 
ловка було весшля. CipKO вийшов до вовка, yeie у хату 
i посадовив його п!д столом. Полм Cipxo взяв на

стол! пляшку горшки, м'яса довехт i noHic n if l стал. 
Люди хотши того собаку бити, а чоловж i каже:

— Не бийте CipKa: вш MeHi добро зробив, то й я 
йому добро буду робити, поки його й В1ку.

Cipxo бере, що краще на стол!, та подае BOBKOBi, 
нагодував i упоУв його так, що вовк не витершв та й 
каже:

—  Буду сшвати!
Cipxo каже:
—  Не ствай, бо тут T o 6 i буде лихо! Краще я ще 

T o 6 i подам пляшку горшки, та тшьки мовчи.
Вовк як випив ту пляшку горшки та й каже:



—  Отепер уже буду ствати!
—  Не сшвай, бо обидва пропадемо —  i я, й ти...
—  Ой, не видержу — стватиму!
Та як завие т д  столом! Люди посхоплювались, — 

туди-сюди, деяю хотши бити вовка. A CipKO й л!г на 
вовка, наче хоче задушити його. ХазяТн i каже:

—  Не бийте вовка, бо ви меж О рка уб’ете! BiH i 
сам йому раду дасть, —  ось не займайте!

От CipKo вив1в вовка аж на поле та й каже:
— Ти меж добро зробив, а я тобН
Та й попрощались.



ЦАП ТА БАРАН
ули coöi чоловж та жшка, мали вони цапа й 
барана. I 0ули Ti цап та 0аран велик! при- 
ятел! —  куди цап, туди й 0аран. Цап на го
род на капусту —  i 0аран туди, цап у сад —  
i 0аран за ним.

—  Ох, жшко, — каже чоловк, —  прожешмо ми 
цього барана й цапа, а то за ними Hi сад, Hi город не 
вдержиться.

— А за0ирайтесь, цапе й 0аране, coöi з 0огом, 
щоб вас не було в мене у дворМ

Скоро цап та 0аран тее зачули, зараз i3 двору 
майнули.

Пошили coöi торбу та й шшли.
1дуть та й щуть. А посеред поля лежить вовча 

голова. От баран дужий, та не сммивий, а цап см'ти-
вий, та не дужий:



—  Бери, баране, голову, бо ти дужий!
—  Ох, бери ти, цапе, бо ти смшивий!
Узяли вдвох i вкинули в торбу.
1дуть та й щуть, коли бачать —  у noni горить во- 

гонь.
—  XofliMO й ми туди, там переночуемо, щоб нас 

вовки не зТли!
Приходять туди, аж то три 

вовк*! кашу варять. Жчого  
робити. В1таються:-

—  А , здоров^ мол од ui!
—  ЗдоровП Здоров!... —  

зрадши вовки. —  Ще каша не 
кипить —  м’ясо буде з вас.

Ох, цап злякавсь, а баран 
давно вже злякавсь. Цап i на- 
думавсь:

А  подай лишень, бара
не, оту вовчу голову!

Баран i несе.
—  Та не цю, а подай бшьшу! —  каже цап.
Баран знову цупить ту ж  саму.
— Та подай ще бтыиу!
Тут уже вовки злякались. Стали вони думати-га- 

дати, як звщси втакати: «Бо це, —  кажуть, —  таю мо
лодо, що з ними й голови збудешся, —  бач, одну по 
одшй вовч1 голови тягають!»

Один вовк i починае:
— Славна, братщ, компажя, i каша гарно кипить, 

та жчим долить, —  пщу я по воду.



Як шшов вовк по воду: «Хай вам абищо, з вашою 
компажею!» А  другий став його дожидати, думати-га- 
дати, як би й co6i звщти драла дати:

—  Е, вражий син: тш о в  та й сидить, жчим Kami 
долить; ось в1зьму я ломаку та прижену його, як собаку!

Як noöir, так i той не вернувся. А  третш сид1в-сид!в:
—  Ось пщу лишень я, так я Тх прижену!
Як noöir, так i той рад, що вт1к.
Тод1 цап i каже до 0арана:
—  Ох, давай, 0рате, CKopiiue хапатись, що0 нам 

оцю кашу поТсти та з куреня за0ратись.
ПоУли швиденько, та тшьки Ух i бачили.
А тим часом роздумав перший вовк:
—  Е, чи не сором нам трьом та цапа й барана öo- 

ятись? Ось xo fliM o , ми Ух поУмо, вражих сижв!
Прийшли, аж  Ti до0ре справлялись, давно вже од 

казана за0рались, як побили та на ду0а й видерл ись. Ста
ли вовки думати-гадати, як 0и цапа та 0арана догнати.

Йшли, йшли i знайшли Ух на flyöi. Цап смшив1- 
ший, —  3ani3 аж наверх, а 0аран несмтивий —  то нижче.

—  От лягай, —  кажуть вовки першому BOBKOBi, —  
ти старший, то й ворожи, як нам Ух до0увати.

Л ir вовк догори ногами й почав ворожити. Баран 
на г\лл\ сидить та так дрижить! —  не втримавсь, як 
упаде, та на вовка! Цап —  сммивий, не став роздуму- 
вати, як закричить:

—  Подай меж ворож0ита!
Вовки як схопилися, так аж пил по дороз1 закурився.
А  цап та 0аран з дуба 0езпечно позлазили, шшли 

в поле, зро0или coöi куршь та й живуть там.
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тень, трточучи крилами, злепв на пли 
i почав на все горло кукуркати. 3  суад- 
нього л1сочка тдкралася лисичка.

—  День добрий! —  гукнула вона. —
__ Почула, як ти гарно кукуркасш. Чудовий

у тебе голос. Ильки не знаю, чи BMieiu ти так 
як ствав твш батько.

—  А як ж е ствав мш 
батько?

— BiH на однш ноз1 ходив 
по плоту i, заплющивши одне 
око, так гарно кукуркав, що 
й ну...

— I я зможу! — сказав 
швень, випрямився, 
заплющив око i 
почав кукуркати.



—  А чи зможеш ти сто- 
яти на однш ноз1 i, заплю-
щивши о т , сшватиг

— Зможу! — крикнув

Та тмьки заплющив вш 
оч1, як лисиця гпдскочила i 
схопила його.

Понесла лисиця його в 
л1с i холла вже зЧсти, a вш 
i каже:

—  Твоя мати не так ро- 
била!

—  А як 
ж е  вона 
робила? —  
с п и т а л а 
лисиця.
— Схопив- 

ши швня, вона, перш 
ш ж  роз1рвати його, мала 

звичку ствати.
— Я вся вдалася в мат1р! —  промовила лисиця. 

Заплющивши оч1, вона почала щось шепотгги. П1вень 
ттьки цього й чекав: змахнув крилами, злелв i ciß на 
дерево.

— Ось Toöi й маеш, твень мене перехитрив, —  
облизавшись, промовила лисиця, з1тхнула i голодна 
подалася в л\с.



ЛЕВ IKOMAPI
дного разу лев, лежачи т д  кущем, по- 
3|'хнув, потягся раз1в два i каже сам coöi:

—  Cnacnöi öory, що я такий дужий 
вдався, н1кого на с в т  не 0оюсь! Не так, як 
он Ti HiK4eMHi KOMapi; всякий його розда- 

вить, i вони Bcix 0ояться.
Комарам досадно стало, що вш Ух Hi за що мае. 

Один i3 них каже:
—  Не думай, що ти як здоровий, так те0е жхто 

не здолае. Ми хоч i Mani, а як захочемо, так \ще Toöi
носа втремо.

Лев сердито гарк-



—  Мовчи, непд- 
нику! Чие 6  гарчало, а 
твое краще 6 мовчало.
Я вас одж ею  л а п о ю ^  
ecix подавлю.

Старший комар  
каже:

—  Ану, братщ , 
возьм1мося за нього, буде 
тямити до нових вГнжов, як 
глузувати з нашого брата!

Як сипонули KOMapi на 
лева, як почали його жигати!
Уже eiH i хвостом махав, i ла
пами то оджею, то другою по 
земл1 шльопав i вама одразу ла
пами дригав i зубами клацав; 
жчого не допомогло. Хоч чимало 
й подушив KOMapie, а Ух ж як не 
зменшувалось; як з  м1шка сипались 
на лева. Уже вш i пщплигував сажень на п’ять угору i 
навкруги куща 6irae, a KOMapi одно жигали. Лев бачить, 
що з комарами важко справитися, почав прохати Ух:

—  Будьте ласкав1, перестаньте, одчетться од 
мене. Я з вами пожартував, а ви думаете, що я на- 
cnpaBfli з вас глузую. Змилуйтесь, ради бога, при- 
пин1ть.

KoMapi облишили лева, пщнялись угору стовпом 
i кажуть:

—  Не хвастайся, брате, умом, не хвалися силою...



v. х ^ г г - ч О
или co6i дщ та баба. От якось дщ каже 
6a6i:

—  Ти, бабо, печи пироги, а я запря- 
_ т жу сани, поУду по рибу.

Наловив дщ  риби повен Bi3. 1де 
додому й бачить: лисичка згорнулась калачиком i 
лежить на дорози Д|д зл1з i3 воза, пщшшов, а ли

сичка не ворухнеться, лежить, наче 
мертва.

—  От добра знахщ ка! Буде 
моТй 6a6i KOMip на шубу. Взяв дщ  

лисицю i поклав на в1з, а сам 
шшов попереду.

А  лисиця вибрала хви- 
линку та й почала викидати 
з воза рибку за рибкою. 
Всю рибу повикидала, а 
тод1 й сама зюкочила з воза 
i нишком утекла.

ПриТхав дщ додому й 
кличе бабу:

—  Дивись, бабо, який 
знаменитий KOMip прив1з 
To6i на шубу!

П щ ж ш л а баба до



воза, глянула: нема на воз1 
Hi KOMipa, Hi риби!

А  лисиця тим часом 
з!брала по дороз1 всю 
рибу до своеУ жрки, ала  
та Усть.

ГПдходить до 
неУ вовк:

—  Добридень, 
кумонько, хл1б 
ешь!

—  Я Ум свш, а ти 
подал! спй.

— Дай мен1 рибки.
—  Налови сам 

та Уж.
—  Та я не BMiio.
—  Ото! Я ж  наловила!

Ти, кумцю, пщи на pi4Ky, опусти хвоста в ополонку, 
сиди та приказуй:

«Ловися, рибко, i велика, i мала;
Ловися, рибко, i велика, i мала!»

От риба сама на xeicT i поначтляеться. Як довше 
посидиш, так бшьше й наловиш.

ГПшов вовк до pi4KH, опустив xeicT в ополонку, 
сидить i приказуе:

— Ловися, рибко, усе велика та велика!
Ловися, рибко, усе велика та велика!

Сид1в вовк ц т у  Hi4 бмя ополонки. От xeicT i при
мерз до льоду. CxoTie вовк шдвестися —  не може.



«О го, сюльки риби наловило- 
ся, —  думае вовк, —  аж ви- 

* тягти важко!»
Тим часом почало розвид- 

нятися. 1де д1вчинка з вщрами 
’ по воду. Побачила вовка та як 

закричить:
—  Вовк, вовк! Бийте 

його!
Вовк — туди-сюди, не 

може хвоста витягти!
Зб|’глися ж  i н к и, 

eiflpa покидали та й 
почали вовка луп- 

цювати коромис- 
лами.

Вовк рвав- 
ся, рвався, 
п i в х в о с т а

B i f l i p e a B  i ки -
нувся навтьоки. 
А лисичка 3a6 ir- 

ла в порожню хату, наТлася TicTa, голову coöi ti' c t o m  

вимазала, виб1гла на дорогу, впала й лежить, стогне. 
Назустр1ч Тй вовк:
—  Отак ти мене навчила рибу ловити? Через 

тебе мен1 Bei боки натовкли, x e ic T  об1рвали...
А  лисиця йому каже:
— Ой, кумцю! У  тебе x e ic T  об1рвали, зате голова

*



ц та , а мен! голову розбили, бачиш —  аж  мозок тече 
насилу плентаюся.

—  А  й cnpaBfli, —  каже Тй вовк. —  Bi дна ти, ку 
монько, нещасна, адай на мене, я тебе шдвезу!

С т а  лисиця BOBKOBi на спину. Вш УТ й пов1з.
От лисиця Уде на b o b k o b I й 

сшвае потихесеньку:
—  Битий небитого везе,
Битий небитого везе!
—  Щ о це ти, кумонько, 

сшваеш? —  питае вовк.
—  А  я, кумцю , отаке  

сшваю:
—  Битий битого везе!
А  сама знову нишком

заводить:
—  Битий небитого  

везе,
Битий небитого

везе!
Дов1з вовк 

лисицю до jiicy.
Там вона 3icKo- 
чила та й до  
свое? ж р к и  —  
рибу Усти, а вовк 
шшов coöi люом - 
битий i голодний.



дит м и д и и
дного разу молода мишка сказала старш: 
«Який лихий i скупий наш господар! На- 
провадив KOTie, наставив усюди пастки i 
р1зним способом хоче нас вигубити! А чи 
ж  багато нам треба? Кусочок солонинки, 
др1бку хл1ба, два-три зернятка — от я й 

сита!»

—  Правду кажеш, — вщповма стара миша, —  
кожжй i3 нас треба небагато, але зате нас багато!..



ЯК. ЙЯДШДЬ АЯРИЦ»
ХАТКУ ЛАГОДИВ

ув соб\ ведмщь, який не вм1в жчого роби- 
ти. Якось BiH побачив на узлгса лисичку. 
Такою смутною, такою зажуреною вш и ще 
жколи не зустр1чав.

— Чого зажурилася, кумонько? —  за- 
питав.

— Ех, куме ведмедику, що меж робити —  й сама 
не знаю. Хатка моя геть валиться.

Поглянув ведмщь —  i справдк лисиччина хатка 
от-от в яр звалиться, на оджй волосиж тримаеться.



—  Е, кумонько, тут роботи ют наплакав, —  раз- 
два, й усе буде як слщ, —  каже ведмщь.

—  Справд|? —  зрадша лисичка. — Гаразд, кум- 
чику, зроби, прошу тебе.

Ведмщь одразу взявся до дша. А  лисичка так 
зрадша, що й не сказати.

—  Працюй, працюй, кумику, —  каже. —  А  я тим 
часом сшймаю To6i курочку, меду принесу.

—  Оце добре, ото догадлива ти. Що ж , щи, щи, —  
аж усм1хнувся ведмщь.

ГПшла лисичка в село. А  ведмщь ще завзятше 
заходився коло хатки. Як розмахнувся та як ударив 
лапою, колода так i вилетша з лисиччиноУ хатки. Ще 
розмахнувся i вдарив —  ще одна колода вилетша i 
впала неподалк. Опам’ятався ведмщь лише тод1, як 
yci стжи розкидав. Одна crpixa тшьки залишилася. 
Ведмщь почухав coöi потилицю.

—  Що ж  його робити? Ось-ось лисичка повер- 
неться... Що вона скаже?!

Думав-думав i придумав: розкидав колоди так, 
щоб Ух i видно не було.

Прийшла лисичка, глянула —  й аж  об1млша. 
Тшьки одна CTpixa ще держиться.

А  ведмщь каже:
—  Не лякайся, кумонько! Ось побачиш: я звщси 

шду —  i хата мов з-п!д земл! виросте.
Сидша-сидша лисичка, ждала-ждала, та хата мов 

кр1зь землю провалилася. А  вже смеркаеться, веч!р 
настас. Почалася холодна злива. Що робити? Дове- 
лося лисичц| в нору выкати. Вщтод1 лисиц1 не буду- 
ють coöi хаток, а живуть у норах.





дна перепеличка, що вивела в пшениц! 
д1тей, повернулася раз до свого гжзда, а 
д1ти в плач та й до неУ:

—  Мамо! —  кажуть, — нам уже тут 
не жити.

— Чого це? —  питае перепелиця.
— Господар цього лану приходив сюди з сином та 

й наказав йому назавтра суадов запросити, аби пшени- 
цю косити... — голосять перепелятка.

— Коли так, — каже стара, — то й до голови 
пусте co6i не бер1ть, бо хто на сусщв над1еться, того 
лани можуть нежал та некошеж зимувати.

За млька джв повернулася знов перепелиця до 
гжзда, а д1ти знов розповщають:

— Мамо! — кажуть. — Знов тут приходив госпо
дар з сином, як того разу.

— Та що казав?
— Казав так: не треба нам, сину, на сусщ1в над1я- 

тись, але завтра самим до пшениц1 братись! Так bih казав.
—  Коли ж  так, — каже стара, —  то треба нам 

CKopiuie виноситись, бо: «Хто сам на себе уповае, у 
того лан не перестигае».
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